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I Otras disposiciones

MINISTERIO DE JUSTICIA

REAL DECRETO 353/1991. de § de marzo, por el gue se
z};dalm a don Gerard Claude Albert Faure.
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Visto el expediente de indulto de don Gerard Claude Albert Faure,
condenado por la Audiencia Provincial de Milaga, en sentencia de 15
de enero de 1981, como autor de un delito de violacion y otro de abusos
deshonestos, a las penas de doce afos ¥ un dia de reclusion menor por
el primer delito y seis meses v un dia de prisidn menor por el segundo,
con las accesorias legales, y también condenado por la Audiencia
Provincial de Huesca. en sentencia de 19 de junio de 1985, como autor
de un delito de atentado y de una falta de lesiones, a 1as penas de un afio
de prisidn menor por el primer delito v a la de quince dias de arresto
menor por la falta, con las accesorias legales, v teniendo en cuenta las
circunstancias que concurren ea los hechos:

Vistos la Ley de 18 de junio de 1870, reguladora de la gracia de
i;%%téim; la Ley 1/1988, de 14 de enero, v el Decreto de 22 de abnil de

De conformidad con el Ministerio Fiscal y el Tribunal sentenciador,
N a propuesta del Ministro de Justicia, v previa deliberacién del Consejo
N de Ministros en su reunion del dia § de marzo de 1991,

Vengo en conmutar a don Gerard Claude Albert Faure las penas
iy privativas de libertad pendientes de cumplimiento, por extrafiamiento,
: durante ¢l tiempo que le resia del cumplimiento de la condena.

‘ Dédo en Madrid a § de marzo de 1991.
JUAN CARLOS R

:‘ Ei Ministro de Justicia,
ENRIQUE MUGICA HERZOG

e | MINISTERIO
DE ECONOMIA Y HACIENDA

i 7164 ORDEN de 31 de enero de 1991, por fa que se autériza a
Lo la Entidad «UNAT, Sucursal en Espaiia de Compariia de
A Seguros y Reaseguros Francesas (E-107), para operar en los

i : ramos ninteros 5, 6, 11 y 12 segiin el mimero 1 del articulo

15 15 del Reglamento de Ordenacion del Segurc Privado v
Real Decreto 1348/1985, de I de agosto {«Boletin Oficial
i del Estadoy del 3, 5 y 6).

lmo. Sr.: La Entidad «UNAT, Sucursal en Espaiia de Compania de
Seguros vy Reaseguros Francesas, inscrita en el Repistro Especial de

«'f{‘-‘ Entidades Aseguradoras I;)revisto en el articulo 40 de Ia Ley 33/1984. de
2 Ordenaci6n del Seguro Privado, ha presentado en la Direccion General
v de Scguros solicitud de autorizacién para operar en los ramos de

Acronaves, Cascos de Buques o Embarcaciones Mariiimas, Lacustres y
Fluviales, Responsabilidad Civilk Acronaves, Responsabilidad Civil:
x Bugues y Embaracaciones Maritimas, Lacustres y Fluviales némeros 5,
A 6, 11 v 12 de los relacionados en el anticulo 3.°. sobre clasificacién de
ramos de seguros distintos del de vida, de 1a Orden de 7 de septiembre
de 1987 por la que se¢ desarrollan determinados preceptos del Regia-
(rim;n[%g)de Ordenacion del Seguro Privado («Boletin Oficial del Estado»
I X -

De la documentacion gue adjunta ia Entidad a la solicitud formulada
se desprende que «UNAT, Sucursal en Espania de Compaiifa de Seguros
y Reaseguros Francesa», ha dado cumplimiento a lo establecide en a
legislacion vigente.

En consecuencia, este Ministerio, a propussta de la Direccién
General de Seguros ha acordado:

Autorizar a fa Entidad «UNAT, Sucursal en Espana de Compaitis de
Seguros y Reaseguros Francesas, para operar los rames de Aeronaves,
Cascos de Buques o Embarcaciones Maritimas, Lacustres v Fiuviales,
Responsabilidad Civil: Aeronaves, Responsabilidad Civik Bugues y
Embaracaciones Maritimas. Lacuastres v Fluviales conforme a o estable-
cido en el nimera 1 del articulo 13 del Reglamento de Ordenacion del
Setgu_ro Privade. Real Decreto 134871985, de 1| de agosto {«Boletin
Oficial del Estadon del 3, 5y 6).

Lo que comunico a V. I. para su conocimiento y efectos,
Madrid, 31 de enero de 1991.-P. D., ¢l Secretario de Estade de
Economia, Pedro Pérez Ferndndez.

llmo. Sr. Director general de Seguros.

CORRECCION de erratas de la Orden de 31 de enero de
1991 por la que se regulan determinaedos aspectos _({d
Seguro Integral de Uva de Vinificacion en la Denominacion
de Origen Rigja, y en la isla de Lanzarote, comprendmfo en
el Plan de Seguros Agrarios Combinados para el ejerci-
cio [991.
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Padecidos errores en la insercion de la citada Orden, publicada en el
{«Botetin Oficial del Estados nimero 37, de fecha 12 de febrero de 1991,
& continuacion se formulan las oportunas rectificacioncs:

En la pagina <838, primera columna, tercera, segundo pirrafo,
segunda linea, donde dice: «.. que se encuentren en estado de aban-
domno, por tante, excividas en todo..», debe decint «.. que se encuentren
en estado de abandono, quedando, por tanto, excluidas en todo...».

En la pigina 4839, primera columna, undécima, tercera linea, donde
dice! «.. primas ¢ importe de indemnizaciones, en su caso, serdn
fijados...». debe decir: «... primas ¢ importe de indemnizaciones en ¢aso
de siniestro, serdn fijados..».

En la misma pigina, segunda columna. decimosexta, 2, sexto pdrrafo,
tercera linca, donde dice: «.. establece en ¢l parrafo anterior, el precio
medio ponderado obtendio..», debe decir: «... establece en ¢l parrafo
anterior, ¢l precio medio ponderado obtenido..».

CORRECCION de erratas de la Orden de 31 de enero
de 1991 por la que se regulan determinados aspectos de los
Seguros Combirados de Helada, Pedrisco, Viento v/o
Liuvia en Berenjena; Helada, Pedrisco v/o Viewto en
Cebolla; Helada, Pedrisco y/o Vientoe en Judia Verde
Helada, Pedrisco y/o Viento en Melon; Helada, Pedrisco,
Viento v/o Lluvia en Pimiento: Helada, Pedrisco /0 viento
et Sandia; Helada, Pedrisco y/o Viento en Tomale;
Helada, Pedrisco y/o viente en Zanahoria, comprendidos
en e Plan de Seguros Agrarios Combinados para el
. efercicio 1991,
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Padecides errares en la insercion de la citada Orden, publicada en el
«Boletin Oficial dol Estado» namero 38, de fecha 13 de febrero
de §991, a continuacién se formulan las oportunas rectificaciones:

En 1a pagina 4992, segunda columna, vigésima, &), 7, primcra linea,
donde dice: «Riesgoes oportunos y suficientes, en los cultivos de regadio,
satvon, debe decin «Ricgos oportunos y suficientes, en los cultivos de
regadio, salvon.

Exn la pdgina 4996, primera columna, decimotercera, primer parmafo,
tercera linea, donde dice: «asegurado o beneficiario ¢ la “Agrupacion
Espanola de Entidadess,. debe decir: «asegurado o beneficiario a la
“Agrupacion Espanocla de Entidades™». :
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En las mismas pdgina v columna, decimotercera, ultimo pérrafo,
Gltima linea, donde dice: «envic por correo.s, debe decir: «su nuevo
envio por ¢orreo.»,

- En la paginz 5001, segunda columna, tercera, primer pdrrafo, quinta
linea, donde dice: «aire libre, admitiéndose la utilizacion de tinsles v
otros sistemas den, debe decir: «aire libre, admitiéndose la utiizacion de
tuneles u otros sistemas den.

En la pdgina 5002, segunda columna, decimotercera, tercer pdrrafo,
octava linea, donde dice: «Causa del siniestro; Fecha prevista de
recolecciénw, debe decir: «Causa del siniestro; Fecha del siniestro; Fecha
prevista de recoleccidn».

_En la pdgina 5003, primera columna. decimocuarta, primer parrafo,
primera linea, donde dice: «Como aplicacién a la condiciény, debe decir:
«Como amphacién a la condicidns.

En la pdgina 5004. segunda columna, cuadro, modalidad «Bn,
Casiellon, columna «Inicion, donde dicer «15-5-1991w, debe decir
«16-3-1991», )

En la pagina 5007, primera columna, primer pdrrafo, sexta linea,
donde dice: «de Hacienda el 8 de junio de 1981 (*Boletin Oficial del
Estad™ del 19)», debe decir: «de Hacienda ¢l 8 de junio de 1981 {“Boletin
Oficial dei Estado™ del 1.

En la pdgina 5009, segunda columna, vigésima, a), 7, primera lnea,
donde dice: «Riesgos oportunios y suficientes, en los cultives de regadie,
salvon, debe decir: «Riegos oportunos v suficientes, en los cultivos de
regadio, salvon,

En las pdginas 5011 y 5012, Tarifa de Primas Comerciales del Seguro
-Melon-—, donde figuran Ias provincias de Murcia y Valencia, respectiva-
mente, debe figurar lo siguiente:

TARIFA DE PRIMAS COMERCIALES DEL SEGURG

MELON

Tasas por cada 100 pescray de capital ascgurado

R Opcidn A Opeion B
Ambite terriimial - -
P” Comb. P™ Comb.
30 MIRCIA
1 NORDESTE
TODOS LNS TEAMIMNDS 8,01 F.78
7 NOROESTE
G005 LOS TEAMINGS 8,39 5,78
3 CENTRO
TOOO0S £035 TERMINOS 6,33 5,18
4 RIC SEGURA
3G A& SUCTNA “ 47 4,14
30 B8 AVILESES 4,87 .14
30 € GE& Y ¥YRULLOLS .07 L £ Y
30 0 BANDS Y MENDIGD & 6T “_ t6
10 E CORVERA - Gk T 4,14
30 F LOS MaARTINEZ OfL PUCRIT 4,487 4,504
30 & WALLADOLICES s, 6T “.the
30 4 L080S{LL0 b, 47 4. 14
30 I BRagSicas %, a7 G.1%
30 N MyrRCliA - RESTY TERMIND MUNIC. 6,69 5,18
RESTO DE TERMINOS .69 5,18
5 SURDESTE ¥ VALLE GUADALEN
TODGS 1L0S TERMINGS &.190 5,18
6 CAMPO DE CARTAGENA
TODOS L0S5 TERMIMOS LY S,16
446 VALENCIA
1 RINCON DE ADEMUZ
YOO0S L05 TERMINOS 1t,83 3.25
2 ALTO Tusfa
112 CHULTLLA - 5,719 }. 2%
149 1054 DEL OBISFO 5,79 3,25
258 VEILLAR DEL ARIOBISPO 5.79 3,25
RESTD D& TERMINGS 7,34 3, &5
} LamPQ3 D LIR{a
TOODS LGS TERMINGS &, a8l 3,2%
% REQUEMA-UTICL
TA0DS 105 TERMINGS 11,83 3,25
S HOYA DF BUNOL
TOD0S LOS TERMINDS 5. 35 3,25
5 SAGUMTD -
. TOO0S 05 TERMINDS 3.8% 3,25
7 HUERTA DE VALENCIA
TODOS LOS TERMINDS ) 3,91 3,25
3 RIBERAS DEL JUCAR
. T300s LaS TERMINDS 5,04 EIFS]

Opcion A Opeitn B
Ambito territosind - -
P™ Comb. P Comb,
9 GANDIA -
TO00Ss 10S TERMINOS 4,76 3,2%
10 VALLE DE AYCR4
0DD0S LOS TEANINGS S.96 3,25
11 ENGUERZ2 ¥ LA CANAL
T000S L0S TERMINGS S.hF 3,25
T2 LA COSTERA DE JATIVA
TONDGS LGS TERAINOS 4,82 3,25
13 VALLES OF ALBAIDA
TODOS LOS TERMINOS 5,49 3,25

-

En la pagina 5017, segunda columna, primera, dafio en calidad, sexia
iinea, donde dice: «para el asegurado como consecunecia de la falta de
reniabitidad en la», debe decir: «para el asegurado como consecucncia
de Ia falia de rentabilidad en lan.

En ias mismas pdgina y columna, segunda, cuarto pdrrafo, primera
linew. donde dice: «Tarragona: Coamrcas: Bajo Ebro, Ribera del Ebro,
Campo des, debe decir: «Tarragona: Comarcas: Bajo Ebro, Ribera del
Ebro, Campo den. -

En la pdging 5018, primera columna. tercera, segundo pérrafo, quinta
iinea, donde dice: «cuando por error havan podido ser incluidos por el
toamdor ¢ el», debe decir; «cuando por error hayan podido ser incluidos
por el tomador o eb. ]

En las mismas pagina vy columna, cuarta, tercera linea, donde dice:
«producidos por plagas, enfermedaes, pudriciones en el fruto o en law,
dcbe decir «producidos por plagas, enfermedades, pudriciones en el
frutc o en lan. Y en la quinta linea, donde dice: wrombas de agua o
cualguier otra casua gque pueda preceder, acompadare, debe decirn
wirgmbas de agua o cualquier otra causa que pueda preceder, acompa-
fam,

En las mismas pdginz y columna, quinia, quinto pérrafo, quinta
linea, donde dice: «la priemra hoja verdadera si se realiza siembra
directa. El ascgurade estdn, debe decir: «la primera hoja verdadera si se
reatiza siembra directa. Fl aszgurado estd». Y en la séptima linea. donde
dice: «del tarsplante o, en su caso. de la siembra directa en cada
parcela.», debe decir: «del trasplante o, en su caso, de la siembra directa
en cada parcelan.

En fa pdgina 5023, primera columna, tercera, opcion «B», primer
parrafo, primera linea, donde dice: «So asegurables inicamente las
producciones de tomates, debe decir: «Son asegurables unicamente las
producciones de tomaten.

En la pdgina 5030, primera columna, tercera, primer pdrrafo,
segunda linea, donde dice: «las correspondicntes a las distintas varieda-
des de nazzhena, cuvar, debe decir; «las correspondienies a las distintas
variedades de zanahoris, cuvan,

£n la misma pégina, segunda columna, octava, cuarte pdrrafo,
primera linea, donde dice! «A estos efecios, se entiende por fecha de la
trnsferencia a fecha dew, debe decir «A estos efectos, se entiende por
fecha de la transferencia la fecha dew.

En la pdgina 503!, primera columna, novena, f), primer parrafo,
tercera linga, donde dice: «cacién v Ia entarda en las parcelas aseguradas,
asi como el acceso a law, debe decir; «cacidn v 1a entrada en las parcelas
ascguradas, asi como ef acceso a la»., .

En las mismas pdginz v columna, decimotercera, tercer parrafo,
tercera linea, donde dice: «Nembre, apellidos o razdn social y direccion
del asegurado o 1omados, debe decir: «Nombre. apellidos ¢ razén social
y direccion del asegurado o tomadom.

En la misma pagina, segunda columna, decimoséptima, A). tercera
linea, donde dice: wen cuenta para la verificacidon y cuantificacién
pusterior de los dafios,», debe decir «en cuenta para la verificacion de
los danos declarados asi como su cuantificacion cuando proceda,».

RESQOLUCION de 21 de febrero de 1991, de la Subscereta-
rig, por la que se emplaca a los interesados en el procedi-
miento niimero j/! 924/1990, de la Sala de lo Contencioso-
Administrativo del Tribunal Supremo.
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Hahié¢ndose interpucsto ante la Sula de io Coniencioso-Adminisira-
tive del Tribunal Supremo recurso contencioso-administrative por den
Maneel Manrique Rodrigeez, en impugnacion del Real Decreto
35971989, de 7 de abril, de reiribuciones de las Fuerzas Armadas, por el
presente, en cumplimiento de lo ordenado por el Tribunal, se emplaza
a los posibles interesados en ¢l mamenimiento del acuerdo de la
reselucidn recurrida, gue sean titulares de un derecho subjetivo o un
interés legitimo, ante la referida Sala por el plazo de veinte dins.

Mudrid, 21 de febrero de 1991.~E1 Subsecretario, Enrique Martinez
Robles. :



